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Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Individual Standing Offer (RISO)

Offre a commandes individuelle régionale (OCIR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of the
Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication
contraire, les modalités de I'offre demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
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Room 100

167 Lombard Ave.

Winnipeg

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada
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See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

Title - Sujet

Cross Fit Equipment

Solicitation No. - N° de l'invitation Date

WO0127-13P027/A 2015-03-10

Client Reference No. - N° de référence du client Amendment No. - N° modif.
W0127-13P027 002

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

WPG-4-37046 (209)

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$WPG-209-9368

Date of Original Request for Standing Offer

R - 2015-02-10
Date de la demande de I'offre a commandes originale

Time Zone
Fuseau horaire
Centra Standard

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00PM
on - le 2015-03-23

Time CST
Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
Allard, Ken wpg209

FAX No. - N° de FAX
(204) 983-7796

Telephone No. - N° de téléphone
(204) 983-4920 ( )

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Security - Sécurité
This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas | es besoins en matiere de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Yes - Oui

=

Acknowledgement copy required No - Non

e

Accusé de réception requis

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Signature Date

Manitoba
R3B 0T6

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.
(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

For the Minister - Pour le Ministre
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Cet amendement est porté a poser des guestions et réponses comme suit:

Q1) point 2, porte haltére de tenir cing haltéres, est-ce 5 piéces ou 5 paires? voulez-vous horizontale ou
verticale et pour quel type d'haltéres?
Al) cing paires, Vertical et haltéeres recouverts de caoutchouc.

Q2) le point 3, méme question, pour 10 piéces ou 10 paires d'halteres et quel genre d'haltéres,
voulez-vous un rack vertical ou horizontal?
A2), 10 paires d'haltéres recouverts de caoutchouc et vertical

Q3) articles 12 a 20 balles Médecine Bounce: Je ai de la difficulté avec le poids des balles de médecine

nécessaires, nous pouvons citer ferme du poids? exemple, vous demandez Ib 24 et je peux fournir Ib 25,
la réponse sera considérée comme ne répondant?

A3) Oui, ils peuvent citer sur le poids le plus proche. Nous acceptons que le poids le plus proche
sera sensible.

Q4) articles 21-27 méme question, peut-on citer le plus proche poids similaire a celui

demandé?

A4) Oui, ils peuvent citer sur le poids le plus proche. Nous acceptons que le poids le plus proche
est sensible.

Q5) article 29, Notre grille de cloche de la bouilloire est de 44,5 "de large au lieu de 40" vous acceptez
cela?
A5) Oui, nous allons accepter un devis sur la grille 44.5"

Q6) Article 33 de la cheville ou le poids de poignet, vous demandez 2,5, Ib 5 et 10 Ib. Question: est ce
gue chaque piéce ou la paire?

A6) Les poids sont demandés pour «chaque».

Q7) Qu'est-ce que les conditions de livraison (jours) que vous attendez apres l'appel jusqu'a?
A7) Délai de livraison sera de 14 jours.

Q8) Les prix doivent étre calculés avec du fret jusqu'a endroits Groupe A et B? Nos supports nécessitent
un assemblage minimal, avons-nous pour calculer le travail pour assembler des supports dans les
emplacements? ou du MDN se chargera du montage de ces supports qui doivent ensemble?

A8) MDN assembler. Aucune exigence pour les colits d'assemblage. FAB destination, y compris
tous les frais de livraison et les droits de douane et taxes applicables. Les frais de transport
doivent étre pré-payé et facturé comme un élément distinct.
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